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1. Niniejsza instrukgja... m

...jest opisem montazu, podfgczenia do ukfadu elektrycznego
oraz obstugi Termostatu smart premium.

1.1 Uzywanie niniejszej instrukgji

*

Przed rozpoczeciem prac nalezy doktadnie przeczytac
niniejsza instrukcje oraz zastosowac sie do wszystkich wska-
z6éwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Nalezy przeczytac réwniez instrukcje obstugi ewentualnych
elementéw wyposazenia dodatkowego oraz instrukcje
podtaczonego odbiornika pradu.

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig produktu. Nalezy
ja przechowywac w fatwo dostepnym miejscu.

Przekazujac kolejnemu wiascicielowi Termostat smart
premium, nalezy dotaczy¢ takze te instrukcje.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku uszkodzen spowo-
dowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji lub
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody bedace nastepstwem tego
typu dziatan.



2. Symbole ostrzegawcze

W niniejszej instrukcji uzywamy nastepujacych symboli
ostrzegawczych:

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Niebezpieczne miejsce / niebezpieczna sytuacja

2.1 Stopnie zagrozenia i hasta ostrzegawcze

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo, ktére, jezeli nie bedzie sie go unika¢, grozi
ciezkimi urazami lub nawet $miercia.

/'\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo, ktére, jezeli nie bedzie sie go unika¢, moze
grozi¢ ciezkimi urazami lub nawet $miercia.

A\ 0STROZNIE!

Niebezpieczenstwo, ktore, jezeli nie bedzie sie go unikaé, moze
spowodowac urazy lekkiego lub sredniego stopnia.

/\ UWAGA!

Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac szkody
materialne.




2.2 Stosowane formy prezentacji i symbole m

Forma prezentacji

Opis

1. Sekwencje wykonywanych czynnosci
2.

L 2 Wyliczenia

1) luba) listy

Inne przydatne
informacje

Prosimy o zapoznanie sie
z dotaczong instrukgja.

AUTO 'SET

AUTO B F F

Migajace symbole menu i parametry
ustawien maja szare tto.

Informacje o otwieraniu menu
i ustawieniach zamieszczono na
stronie 47.



3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa m

Stosowanie niesprawnego sprzetu moze stwarzac zagro-
zenie dla ludzi i mienia (porazenie pradem / zwarcie).

4 Nigdy nie stosowac niesprawnego lub uszkodzonego
sprzetu.

& Sprawdzi¢, czy Termostat smart premium nie jest
uszkodzony.

& W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy skontaktowac
sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

Istnieje zwiekszone ryzyko odniesienia obrazen wskutek
niewlasciwego uzytkowania.

& Wszystkie osoby korzystajace ze sprzetu nalezy poinstruowac
w zakresie bezpiecznego uzytkowania Termostatu smart
premium.

@ Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

€ Podczas pracy nigdy nie wyjmowac panelu sterowania
z obudowy instalacyjnej.

Ryzyko uszkodzenia w wyniku przegrzania lub wychto-
dzenia pomieszczenia lub podtogi.

Jezeli panel sterowania zostanie podczas pracy wyjety zobudowy
instalacyjnej, wyjscie przekaznika pozostaje bez zmian. Nie doko-
nuje sie juz wtedy zadnych ustawien ani ograniczen.

€ Przed wyjeciem panelu sterowania nalezy upewnic sie,
czy przekaznik jest ustawiony tak, aby nie stwarzac
zagrozenia.

& W razie potrzeby wylaczy¢ wczesniej centralne ogrzewanie
lub klimatyzacje.



3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem m

Termostat smart premium moze by¢ stosowany wytgcznie do stero-
wania grzejnikami / ogrzewaniem podtogowym w zakresie dopusz-
czalnych limitéw obcigzenia, patrz strona 34, Dane techniczne.

Termostat smart premium jest przeznaczony do przetaczania
napiecia sieciowego oraz bardzo niskiego napiecia (ELV).

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria
HOMEPILOT.

€ Pozwoli to unikna¢ nieprawidtowego dziatania lub uszko-
dzenia Termostatu smart premium.

& Jako producent nie udzielamy gwarancji w przypadku
zastosowania elementéw konstrukcyjnych niepocho-
dzacych od producenta oraz w razie szkéd bedacych
nastepstwem ich zastosowania.

Warunki stosowania

& Termostat smart premium mozna eksploatowac tylko
w suchych pomieszczeniach.

& Do podfaczenia do instalacji elektrycznej w miejscu montazu
potrzebne jest state przytacze sieciowe 230V / 50 Hz z urza-
dzeniem roztgczajacym (zabezpieczenie).

€ |Instalacja i eksploatacja systemoéw radiowych jest dopusz-
czalna tylko dla takich instalacji i urzadzen, w przypadku
ktorych nieprawidtowe dziatanie nadajnika lub odbiornika nie
stwarza zagrozenia dla ludzi i mienia lub w przypadku ktérych
takie ryzyko jest minimalizowane za pomoca innych urzadzen
zabezpieczajacych.

Urzadzenia radiowe nadajace na tej samej czestotli-
wosci moga prowadzi¢ do zaktécen w odbiorze.



3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem m

Niedopuszczalne jest zastosowanie Termostatu smart premium
w innym celu niz podane powyzej.

Nieprawidlowe zastosowanie moze by¢ przyczyna szkéd
materialnych i obrazen ciata.

& Nie stosowac Termostatu smart premium do odtaczania
podtaczonych odbiornikow.

& Nigdy nie uzywac istniejacego systemu radiowego i jego ele-
mentéw w celu zdalnego sterowania urzadzeniami i sprzetami
o wyzszych wymaganiach dotyczacych bezpieczenstwa lub
ze zwiekszonym ryzykiem wystgpienia wypadkow. Wymaga
to dodatkowych urzadzen zabezpieczajacych. Przestrzegac
odpowiednich przepiséw prawnych dotyczacych budowy
takich urzadzen.

Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia i Smiertelnego pora-
Zenia pradem przy stosowaniu Termostatu smart premium
na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

€ Nigdy nie montowac ani nie uzywa¢ Termostatu smart
premium na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

3.3 Wymagana wiedza specjalistyczna instalatora

Podtaczenie do instalacji elektrycznej, montaz i uruchomienie
Termostatu smart premium musza by¢ wykonane przez wykwa-
lifikowanego elektryka posiadajacego podstawowa wiedze
w zakresie regulacji ogrzewania zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukcji.



3.4 Glosariusz - objasnienie terminéw m

uw
& UW = ultrabiaty (kolor urzadzen)
DIN 49075

4 Norma niemiecka,Ptyty ostonowe do urzadzen instala-
cyjnych do montazu w puszkach...”

2014/53/UE

& Europejska dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
ELV

& Extra Low Voltage = bezpieczne niskie napiecie
Elektrotermiczne zawory regulacyjne

Do regulacji ogrzewania czesto stosuje sie elektrotermiczne
zawory regulacyjne normalnie zamkniete (NC) lub normalnie
otwarte (NO).

W celu dopasowania do zastosowanego zaworu regulacyjnego
mozna w Termostacie smart premium ustawi¢ odpowiedni tryb
zaworu.

Tryb zaworu NC (normaly closed) [normalnie zamkniety]

& W stanie bez napiecia zawér regulacyjny pozostaje
zamkniety.

Tryb zaworu NO (normaly open) [normalnie otwarty]
€ W stanie bez napiecia zawor regulacyjny pozostaje otwarty.

1



3.4 Glosariusz - objasnienie terminéw m

Histereza / minimalny czas wtaczenia

€ Zapomoca tej funkgji, dzigki ustawieniu minimalnego
czasu wilaczenia, mozna uniknac¢ zbyt wielu niepotrzebnych
przetaczen.

& W ten sposéb zapobiega sie wykonywaniu zbyt wielu prze-
faczen przez Termostat smart premium przy wahaniach
temperatury pomieszczenia.

Przesuniecie (przesuniecie na czujniku)

& Jezeli Termostat smart premium zostat zainstalowany
w nieodpowiednim miejscu (np. za zastona lub na chtodnej
$cianie zewnetrznej), rejestrowana temperatura moze sie
nieco rézni¢ od temperatury w pomieszczeniu.

€ Zapomoca przesuniecia czujnika mozna dokona¢ dopaso-
wania pomiaru w zakresie od -5,0°C do 5,0°C.



4. Zakres dostawy m

s

J

b) C) ——9

d)

Zakres dostawy

a) 1 x panel sterowania (50 x 50 mm)

b) 1 x ramka ostonowa

c) 1xobudowa instalacyjna

d) 1 x przektadka, patrz strona 46

e) 1 x instrukcja uzytkowania (bez ilustracji)

Po rozpakowaniu prosimy poréwnac...

...zawartos$¢ opakowania z tymi informacjami.

*) Wyposazenie dodatkowe, dostepne w ramach opcji, patrz
strona 121

Czujnik temperatury



5. Widok ogdlny panelu sterowania m
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1) Panel sterowania
2) Wyswietlacz

3) @ Przycisk MENU

& Otwieranie menu gféwnego

& Powrdt do ostatniego menu lub do
ekranu domysinego

4) Przyciski regulacyjne

&  Wybdr menu w menu gtéwnym

& Ustawianie parametrow (wiecej/mniej)

® krétkie lub dtugie nacisniecie = usta-
wianie krok po kroku lub ustawianie
szybkie
& Wigczanie/wytqczanie funkcji (ON/OFF)

&  Wybor wyswietlenia (temperatura
zadana / temperatura rzeczywista /
godzina)




5. Widok ogdlny panelu sterowania m

Poz. Symbol Opis
5) Przycisk 0K

& Otwieranie wybranego menu

& Potwierdzanie i zapisywanie wprowa-
dzonych danych

@ Przejscie do nastepnego ustawienia

6) Przycisk PLUS — CIEPLE)

& Zwiekszanie zadanej temperatury krok
po kroku 0 0,5°C

7) [3 Przycisk MINUS — CHLODNIE)

& Zmniejszanie zadanej temperatury krok
po kroku 0 0,5°C

8) Przycisk SET

& Wiqgczenie / wytqczenie blokady
przyciskow
(tylko przy aktywowanej funkcji blokady
przyciskéw)

& Wyswietlenie informacji o pogodzie

9) Styk do zwarcia, do wykonania resetu sprzetowego
& patrzstrona 116

15



i 5.1 Widok ogolny obudowy instalacyjnej

-

10)

|

\

11) 12)

13)

-~

-

Poz. Symbol Opis

10) Obudowa instalacyjna
11) Klamry i Sruby mocujace
12) Zaciski przytaczeniowe
13) Tabliczka znamionowa




5.2 Przylacza elektryczne

N 15) )

Poz. Symbol Opis

14) v tt  Czujnik temperatury [S/N]1- opcjonalnie
Podtqczenie zewnetrznego czujnika
S N temperatury do pomiaru temperatury

pomieszczenia.

15) ) @ Zasilanie[N/L]-230V/50 Hz~o
N L Podtqczenie napiecia zasilajgcego.

16) t /_? Wejscie przekaznika — bezpotencjatowe
Podtgczenie elektrotermicznego zaworu
regulacyjnego (réwniez z niskim napieciem) /
ogrzewania elektrycznego lub klimatyzadji.

17



5.3 Wyswietlaczi jego symbole m

& MO.TUWE.TH.FR.SA.SUS|

o e

AUTOLTY I I e

NG P A

J/

Poz. Symbol Opis

17) MO...SU Dnitygodnia (poniedziatek - niedziela)

18) BBBB Godzina / parametry nastawcze

7

19) =] Status DuoFern
20) i Informacja o pogodzie
21) 17 Program tygodniowy

22) ‘ﬁh Wskaznik deszczu

23) OFFSET Przesuniecie na czujniku

24) AUTO  Praca w trybie automatycznym

Tryb automatyczny lub recznie zmieniona
25) @ temperatura zadana
26) A Grzanie




i 5.3 Wyswietlaczijego symbole m

Poz. Symbol Opis

27) v Chtodzenie

28) @ Czasy przetaczenia faz grzania

29) Q Wskaznik natezenia $wiatta

30) ( Wskaznik zaciemnienia

31) [lb Wskaznik wiatru

32) \ Ustawienia systemowe

33) SET Temperatura zadana

34) ( (S;SJS:‘)I?() Test czujnika

35) kix/Ix  Intensywnos¢ swiatta (klx = kiloluks / Ix = luks)
36) °C Jednostka temperatury - stopien Celsjusza
37) m/s predkos¢ wiatru

38) ZZZ:  Automatyczna blokada przyciskéw

i

Termostat smart premium ma regulowane podswie-
tlenie, patrz strona 95, menu 9.8.3.

19



5.4 Widoki na ekranie domysinym m

20

/ Za pomocg przyciskéw regulacyjnych mozna

wybrac¢ zadany widok ekranu domysInego.

Temperatura zadana

( roc Symbole Opis
E ( 3 Ustawiona
® = amVSET 21,5°Cgp  temperatura

zadana

Temperatura rzeczywista

o Symbole  Opis
" 9 B Aktualna
" 19,8°C temperatura
)

pomieszczenia

Godzina

i
630
LI

FR Aktualn.y dzien
tygodnia

(
(
A O

16:30 Aktualna godzina




5.4 Widoki na ekranie domys$inym m

W zaleznosci od ustawienia Termostatu smart
premium mozna wyswietli¢ kolejne symbole.
Przyktady:

Symbole Opis

Tryb automatyczny jest aktywny.

@ W nastawionym czasie przetaczenia grzanie lub
chtodzenie trwa do osiaggniecia zadanej tempe-
ratury pomieszczenia.

@ Temperature zadang zmieniono recznie.

Pomieszczenie jest ogrzewane, poniewaz
A aktualna temperatura pomieszczenia jest
nizsza niz temperatura zadana.

Aktualna temperatura pomieszczenia jest
wyzsza niz temperatura zadana, pomieszczenie
jest chtodzone.

. Dostepne s aktualne informacje o pogodzie
1 z Czujnika pogodowego smart.

‘? / [Ib Wskaznik wiatru lub deszczu

.
8- ( Wskaznik jasnosci lub zaciemnienia

21



6. Opis produktu m

22

Termostat smart premium mierzy i automatycznie reguluje
temperature pojedynczych pomieszczen, np. sterujac grzej-
nikiem, ogrzewaniem podtogowym lub klimatyzacja. Pomiar
temperatury odbywa sie, w zaleznosci od wyboru, za pomoca
wbudowanego lub opcjonalnego zewnetrznego czujnika tempe-
ratury. Termostat smart premium ma bezpotencjatowe wyjscie
przekaznikowe.

Obstuga trzech rodzajow grzania

Termostat smart premium mozna zastosowac i skonfigurowac
w trzech réznych rodzajach grzania, patrz strona 82:

€ Regulator temperatury pomieszczenia

€ Regulator temperatury pomieszczenia z funkcjg ogranicznika
€ Funkcja chtodzenia

Poza tym Termostatu smart premium mozna uzywac
w potaczeniu z termostatem grzejnikowym (nr art. 13601001),
aby nim sterowac.

Ustawienie kilku faz grzania

Na kazdy dzien mozna ustawic do szesciu faz grzania lub
chtodzenia (wraz z czterema temperaturami zadanymi).

Ustawianie faz grzania centralnie w Gateway premium lub
lokalnie w Termostacie smart premium

Odpowiedni sposéb uzytkowania ustawia sie, wybierajac
odpowiedni tryb DuoFern w menu 9.9.2, patrz strona 108.



6. Opis produktu m

Bezpotencjatowe wyjscie przekaznikowe

Do bezpotencjatowego wyjscia przekaznikowego mozna

podtaczy¢ np. nastepujace odbiorniki:

& zawory regulacyjne (réwniez niskonapieciowe zawory
regulacyjne)

& grzejnik (rowniez grzejniki elektryczne do maks. 2300 W)

& klimatyzatory

Podlaczenie zewnetrznego czujnika temperatury (opcja)

Jezeli wewnetrzny czujnik nie jest w stanie wiarygodnie zareje-
strowac temperatury pomieszczenia, opcjonalnie dostepny jest
zewnetrzny czujnik temperatury. Moze to by¢ przydatne, jezeli:

€ Termostat smart premium jest zamontowany w miejscu
o niekorzystnych warunkach termicznych (np. na chtodnej
$cianie zewnetrznej);

€ wigczane s duze obcigzenia (np. ogrzewanie elektryczne),
ktore bardzo nagrzewajg Termostat smart premium (samo-
czynne ogrzanie).

Kiedy zastosowanie zewnetrznego czujnika temperatury
jest bezwzglednie konieczne?

& JezeliTermostat smart premium ma by¢ zastosowany jako
ogranicznik temperatury (np. do ogrzewania podtogowego
w przypadku specjalnych rodzajéw podtég).

23



6. Opis produktu m

24

Dwa tryby zaworu (NC/NO) w celu dopasowania do zastoso-
wanego zaworu regulacyjnego

Do regulacji ogrzewania czesto stosuje sie elektrotermiczne
zawory regulacyjne normalnie zamkniete (NC) lub normalnie
otwarte (NO).

W celu dopasowania do zastosowanego zaworu regulacyjnego
mozna w menu 9.7.6 ustawi¢ odpowiedni tryb zaworu, patrz
strona 90.

Sterowanie reczne

Sterowanie reczne odbywa sie za pomoca przyciskow PLUS
i MINUS.

Za pomoca tych przyciskéw mozna réwniez krok po kroku
zwiekszac lub zmniejsza¢ temperature zadang o 0,5°C, patrz
strona 53.

Instalacja i podiaczanie do instalacji elektrycznej

Termostat smart premium zostat skonstruowany jako urza-
dzenie do montazu podtynkowego w pomieszczeniach.
Do podtaczenia elektrycznego stuza zaciski przytaczeniowe
z tytlu obudowy instalacyjnej.

Kompatybilne serie przelacznikéow

Termostat smart premium mozna zintegrowac z dostepnymi na
rynku seriami przetacznikéw (50 x 50 mm).

W zaleznosci od zastosowanego przetacznika
niezbedne moze sie okazac uzycie ramki posredniej
*50 x 50 (zgodnie z DIN 49075).

* nie wchodzi w zakres dostawy



6.1 Przeglad funkgji m

Mozliwos¢ zastosowania jako lokalnego sterownika lub jako
rozwigzania systemowego (Gateway premium / DuoFern)
Lokalne sterowanie reczne za pomoca przyciskéw PLUS

i MINUS

Zmiana trybéw pracy AUTO/MANU

Proste ustawienie za pomocg asystenta instalacji

Funkcja grzania i chtodzenia w zaleznosci od podtagczonego
urzadzenia

Mozliwos$¢ ustawienia do 6 czaséw przefgczenia dziennie

i 4 dowolnych temperatur zadanych

Opcjonalny zewnetrzny czujnik temperatury do
zewnetrznego pomiaru temperatury lub do zastosowania
jako ogranicznik temperatury

Sterowanie zaworem / grzejnikiem lub klimatyzatorem

w potaczeniu z HOMEPILOT Odbiornik do o$wietlenia smart
takze przy uzyciu fal radiowych (idealne przy doposazaniu)
Mozliwe zastosowanie w kombinacji z termostatem grzejni-
kowym smart (nr art. 13601001)

Regulacja dwupunktowa (wh/wyt.) z nastawianymi histereza
i minimalnym czasem przetaczenia

Mozliwos$¢ recznej zmiany temperatury zadanej réwniez za
pomoca Pilot smart 6 grup

Odbidr i wyswietlanie informacji o pogodzie (temperatura,
natezenie $wiatta, predkos¢ wiatru, deszcz) w kombinacji

z Czujnik pogodowy smart

Trzy r6zne programy tygodniowe

Automatyczna blokada przyciskéw

Sciemnianie podswietlenia LCD

Test czujnika

Usuwanie wszystkich danych, reset

® 6 6 & 6 6 6 00 o o

L 2R 2K 2R 2% 4
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6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Przyktad zastosowania 1

Termostat smart premium do regulacji grzejnikéw, ogrze-
wania podtogowego lub klimatyzacji w poszczegélnych
pomieszczeniach

/ N

klimatyzator

pracy
’ \-‘ u elektryczne ogrzewanie

saion podfogowe
A/

grzejnik z elektrycznym
zaworem regulacyjnym




6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Pokdj do pracy

Radiowe sterowanie klimatyzacja za pomoca urzadzenia prze-
faczajagcego smart (np. doposazenie bez potaczenia kablowego
pomiedzy Termostatem smart premium a klimatyzatorem).

tazienka

Bezposrednie podigczenie i sterowanie elektrycznym ogrze-
waniem podtogowym.

Salon

Bezposrednie podfaczenie elektrotermicznego zaworu regula-
cyjnego do sterowania grzejnikiem.
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6.2 Funkgcje i przyktady zastosowan m

28

Przyktad zastosowania 2

Kilka Termostatéw smart premium do regulacji ogrzewania
podiogowego w poszczegdlnych pomieszczeniach za
pomoca HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart.

4 N

=S D&
== SN

kuchnia

Do kazdego pomieszczenia jedno urzqdzenie przetqczajqce
smart w kottowni, ktére steruje zaworami regulacyjnymi.




6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Na jedno pomieszczenie jedno Odbiornik do oswietlenia smart
1-kanatowy w kottowni:

& Otrzymuje ono polecenia przetaczenia bezposrednio
z odpowiedniego Termostatu smart premium i w ten
sposob steruje zaworami (np. w przypadku doposazenia,
jesli nie ma przewoddw do rozdzielacza potaczen).

& Mozliwe jest rownolegte potaczenie wielu zaworéw regula-
cyjnych z jednego pomieszczenia do jednego Odbiornik do
o$wietlenia smart 1-kanatowy.

Istnieje niebezpieczenstwo niepozadanego lub pomyt-
kowego niekorzystnego oddzialywania pochodzacego od
zautomatyzowanych procedury lub spowodowanego przez
obstuge reczna.

¢ HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart zarejestrowane
w Termostacie smart premium nie moze by¢ zarejestrowane
w Gateway premium lub w innych sterownikach DuoFern
(np. Pilot smart 6 grup).
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6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Przyktad zastosowania 3

Centralne sterowanie za posrednictwem Gateway premium.

- N
;S ;S
> e Omk':" g T
_:wé )+ p‘é’;éj ﬂ N 6
— pracy C C

T salon I [
2l ) 2l
5 kuchnia 5
- (WO + - (Wer +
ey ™) N 3 S @)
Y]
1
=& D&
]S ]S
S
]S
Gateway premium

DHOMEPZLOT




6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Termostat smart premium mozna potaczyc¢ ze Gateway
premium. Dzieki temu mozna korzystac z nastepujacych funkgji:

& Za pomocy aplikacji na smartfona mozna recznie zmieni¢
temperature zadang i wyswietli¢ aktualny stan (temperatura
rzeczywista, temperatura zadana itp.).

& W razie przekroczenia lub nieosiaggniecia zapisanych
czterech temperatur zadanych mozna aktywowac
procedury w Gateway premium.

& Aby sterowac fazami grzania przez procedury w Gateway
premium, Termostat smart premium musi pracowac w trybie
1 (odbiornik DuoFern).

Bezposrednia ingerencja ze Gateway premium w stan

przefaczenia przekaznika nie jest przy tym mozliwa.

& Przekaznik jest zawsze przetaczany w zaleznosci
od temperatury zadanej i rzeczywistej.
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6.2 Funkcje i przyklady zastosowan

Przyklad zastosowania 4

Termostat smart premium do sterowania grupowego
termostatami grzejnikowymi smart

/
e T

Gateway premium
(opcjonalnie)




6.2 Funkcje i przyklady zastosowan m

Niezalezny system

& Sterowanie maksymalnie 20 termostatami grzejnikowymi
smart.

& Centralny sterownik: Termostat smart premium wysyta
wartos$¢ temperatury zadanej do wszystkich termostatow
grzejnikowych smart.

Sterowanie przez Gateway premium

& Na Gateway premium jest rejestrowany wytacznie
Termostat smart premium.

€ Termostat smart premium przekazuje centralnie polecenia
do termostatéw grzejnikowych smart.

Opcjonalnie zmierzona temperatura rzeczywista
z Termostatu smart premium moze zostac uzyta jako
wartos¢ regulacyjna dla termostatéw grzejnikowych

smart.

W tym celu nalezy skorzysta¢ z punktu menu,SEn”
termostatu grzejnikowego smart.
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7. Dane techniczne m

Przytacze sieciowe [L/N ]

Napiecie zasilajace z sieci: | 230V /50 Hz ™\~

Pobér mocy: Tryb czuwania: < 0,4 W

Ut
Wejscie czujnika[S/N] - lﬁ"l
np. do podtaczenia czujnika temperatury

Wymog: podwadjna izolacja
R25: 10 kQ2
B: 3977

Wyjscie przekaznikowe - zestyk obcigzeniowy dla

napiecia 230V [ T_/_T]

Napiecie taczeniowe: 230V/50Hz~~

Maksymalna zdolnos¢ obciagzenie rezystancyjne
przetaczania:

6 10 A /2300 W

obcigzenie indukcyjne:

i T

@ 5Ap/1115VA
&




7. Dane techniczne m

Wyjscie przekaznikowe - zestyk obcigzeniowy dla

napiecia 230V [ T_/T]

Maksymalna zdolnos¢ obcigzenie pojemnosciowe

przefaczania:
/& | sapsiiisva

Nieprawidlowe zastosowanie moze by¢ przyczyna szkéd
materialnych i obrazen ciata.

& Maly odstep miedzy stykami () jest niewystarczajacy do
wykonania odfaczenia.

& Nie stosowac¢ Termostatu smart premium do odtgczania
podfaczonych odbiornikéw.

Technologia radiowa DuoFern

Czestotliwos¢ nadawcza: | 434,5 MHz

Moc nadawania: maks. 10 mW

w budynkach: ok. 30 m *

Zasi w terenie: ok. 100 m
asieg:
<9 *w zaleznosci od materiatu

i struktury budynku

Maksymalna liczba

urzadzen DuoFern: 20
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7. Dane techniczne

36

Informacje ogéine

Wymiary zewnetrzne
(szer. x wys. x gt.) panelu
sterowania [1]:

50x50x 12 mm
zgodnie z norma DIN 49075

Dostepne kolory:

ultrabiaty (UW), blyszczacy

Gtebokos¢ zabudowy: 32mm
Dopuszc.zalna temperatura o0d 0°C do + 40°C
otoczenia:
Klasa ochronnosci: Il
IP 30 (tylko do suchych

Stopien ochrony:

pomieszczen)

Zaciski przytaczeniowe:

zaciski przykrecane do
przewodéw o maks. przekroju
1,5 mm?

Rezerwa mocy zegara na
wypadek awarii zasilania

ok. 8 godzin




7.1 Ustawienia fabryczne

Ustawienia fabryczne

Praca w trybie

automatycznym: Wyt
Sterowany caasem, Wyt
Ciepto (21,5°C) od: godz. 06:00
Chtodno (17,0°C) od: godz. 23:00
Temperatura zadana 1i 3: 21,5°C
Temperatura zadana 2 i 4: 17,0°C
Program tygodniowy: Wiyt
Automatyczne przetaczanie

czasu letniego na zimowy Wi

i odwrotnie:

Wyswietlenie domysine:

temperatura zadana

Rodzaj grzania:

1 (regulator temperatury
pomieszczenia)

Histereza: 0,2°C
Minimalny czas trwania .

. . 2 minuty
wiaczenia/wylaczenia:
Ochrona zaworu: Wiyt.
Ochrona przed mrozem: Wh,; 4,0°C

Tryb zaworu:

NC (grzanie przy przytozonym
napieciu)

Szybkie przetaczenie na

wartos¢ temperatury:

- za pomocy (ciepto): Wyt
-za pomoca [ - | (chtodno): Wyt
Kanat nadawania DuoFern: kanat 1
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7.2 Zachowanie w razie awarii zasilania m

38

Rezerwa mocy (ok. 8 godzin)

W przypadku awarii zasilania aktualna godzina miga przez
mniej wiecej 5 minut, a Termostat smart premium przefacza sie
i korzysta z rezerwy mocy.

Godzina i data po awarii zasilania

Rezerwa mocy wystarcza na mniej wiecej 8 godzin. Po przekro-
czeniu tego czasu godzina i data zostang utracone i nalezy je
ponownie ustawi¢, patrz strona 78.

Zegar wewnetrzny zasilany rezerwa mocy pracuje
w pewnej tolerancji. Dlatego po dtuzszej przerwie
w zasilaniu moze by¢ konieczna korekta ustawienia
godziny.

Zachowanie danych po awarii zasilania

Wszystkie ustawienia sg zapisane na state. Nawet po dtuzszej
przerwie w zasilaniu nie grozi ich utrata.



8. Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
podiaczania do instalacji elektrycznej

Przed podfaczeniem do instalacji elektrycznej poréwnac dane
dotyczace zasilania/czestotliwosci umieszczone na tabliczce
znamionowej z danymi sieci lokalne;j.

O Przeczyta¢ informacje dotyczace podtaczenia
\ g\\| elektrycznego w instrukcji uzytkowania odbiornika
= elektrycznego.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Wszystkie prace przytaczeniowe i montazowe wykonywac
dopiero po odtaczeniu zasilania.

€ Odfaczyc wszystkie bieguny przewodéw zasilajacych
i zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.

& Skontrolowa¢, czy urzadzenie jest odfgczone od napigcia.

/'\ OSTRZEZENIE!

Istnieje zagrozenie zycia spowodowane zwarciem w wyniku
przecigzenia Termostatu smart premium.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej zdolnosci przetaczenia;
nalezy stosowac sie do informacji zawartych w,Danych tech-
nicznych’, patrz strona 34.
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8. Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
podiaczania do instalacji elektrycznej

40

/'\ OSTRZEZENIE!

Stosowanie nieprawidtowej obudowy instalacyjnej moze
stwarzac zagrozenie dla ludzi i mienia (porazenie pradem /
zwarcie).

& Do podtaczenia i zamontowania Termostatu smart
premium nalezy korzystac¢ wylgcznie z dotgczonej obudowy
instalacyjne;j.

& Obudowy instalacyjne innych produktéw HOMEPILOT sg
niekompatybilne.

/'\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidlowe okablowanie moze by¢ przyczyna zwarcia
i uszkodzenia sprzetu.

Nalezy zwréci¢ uwage na przyporzadkowanie podtaczen na
schemacie potaczen.




8.1 Wazne wskazéwki przed podiaczeniem
do instalacji elektrycznej i montazem

Bezpotencjatowe wyjscie przekaznikowe

Przekaznik jest zaprojektowany jako bezpotencjatowy. Mozliwe
jest réwniez podfaczenie zawordéw regulacyjnych lub sterow-
nikéw, ktére wymagaja innego napiecia zasilania (np. 24 V).
W takim przypadku do jednej strony styku przekaznikowego
nie nalezy przyktadac [L], lecz odpowiednie napiecie sterujace
(np. +24 V), patrz strona 45.

Przelaczac tylko odseparowane niskie napiecie

Dozwolone jest wytacznie podtaczenie i przetaczanie odseparo-
wanego niskiego napiecia ELV.

Materiat montazowy

Termostat smart premium jest zaprojektowany do montazu
podtynkowego. Zalecamy montaz w gtebokiej puszce podtyn-
kowej rozmiar 58 lub w puszce do instalacji elementéw
elektronicznych.

Dlugos¢ zdejmowanej izolacji:

6 mm

== Zewszystkich zyt trzeba usunac izolacje na
fmmm diugosci 6 mm.
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8.1 Wazne wskazowki przed podtaczeniem
do instalacji elektrycznej i montazem

42

Opcjonalne podtaczenie zewnetrznego czujnika
temperatury

Jesli Termostat smart premium jest
zamontowany w miejscu o nieko-
rzystnych warunkach termicznych,
mozna do niego opcjonalnie podtaczy¢
zewnetrzny czujnik temperatury do
pomiaru temperatury.

Bezwzglednie konieczne zastosowanie zewnetrznego
czujnika temperatury

W przypadku korzystania z funkgji ograniczenia (rodzaj grzania
2 =regulator temperatury z ogranicznikiem) bezwzglednie
konieczne jest podtaczenie czujnika temperatury.

Maksymalna dtugos¢ przewodu do podtaczenia
zewnetrznego czujnika temperatury

Dtugos¢ przewodu do podtgczenia zewnetrznego czujnika
temperatury moze wynosi¢ maksymalnie 10 metréw.



8.2 Podtaczanie do instalacji elektrycznej m

Wylaczy¢ zasilanie sieciowe i sprawdzi¢, czy przewody zasilajace
nie s pod napieciem.

Wszystkie przewody przylaczeniowe nalezy poprowadzi¢
bezpiecznie do puszki podtynkowej.

Usuna¢ izolacje z wszystkich przewodéw na dtugosci 6 mm
i podtaczyc je zgodnie ze schematami pofaczen zamieszczonymi
na kolejnych stronach.

Po podfaczeniu do instalacji elektrycznej nalezy umiescic
Termostat smart premium w puszce podtynkowej, patrz
strona 46.
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i 8.3 Plan potaczen z zaworem regulacyjnym 230V m

~
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44




i 8.4 Plan potlaczen z zaworem regulacyjnym 24V m

4 czujnik temperatury; opcjonalnie N
N 1
o
_ N 24V
elektroter-
miczny zawor
JdA regulacyjny
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\ 0 /4
. 7
A1)
24V
] L)
PE ©--—-—----—1 I B
N L
L1 ®
230V /50 Hz
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i 9. Montaz po podtaczeniu do instalacji elektrycznej m

4 N

)
ue..mg&@
4

o~

= (M (/\ =

\%

Q) %) , }
L
g J

Wtozy¢ obudowe montazowa do puszki podtynkowej i zamo-
cowacd jg, przykrecajac Srubami klamer mocujacych.

Zatozy¢ ramke ostonowg na obudowe instalacyjna.

Wrozy¢ przektadke do ramki ostonowe;j.

Nastepnie ostroznie wtozy¢ panel sterowania do obudowy
montazowe;j.

46

Wiaczy¢ ponownie napiecie sieciowe.



e 10. Wprowadzenie do otwierania menu
i ustawiania funkgji

1. @ Otworzy¢ menu gtéwne.
[
AuTO (.
O] AY

Nacisniecie przycisku menu na ekranie
domysinym spowoduje otwarcie menu

gféwnego.
2. / Wybra¢ zadane menu.
l
AuTO (.
O] A
Migajgcy symbol sygnalizuje, ze menu zostato
wybrane.
3. Potwierdzi¢ wybor i otworzy¢ wybrane
menu.
OFF
LU
Miga OFF.
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o 10. Wprowadzenie do otwierania menu
| i ustawiania funkji

4, / Wprowadzi¢ zadane ustawienie (np. On).

AUTO ﬂ (K

5. Kazdg u§taW|enle trzeba zatwierdzi¢
przyciskiem OK.

(
lSET

O A

Po zatwierdzeniu mozna przejs¢ do nastepnego
ustawienia albo wréci¢ do menu.

AUTO

6. @ Powrot do ekranu domysinego.
f FR Przyktad
i IE-BH
au
Y%

Krotkie nacisniecie przycisku
menu powoduje przeskok
w menu o jeden krok wstecz.
Dtuzsze nacisniecie zawsze

konczy sie przejsciem do ekranu
domyslnego.
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11. Pierwsze uruchomienie z asystentem
instalacji

Asystent instalacji, ktéry prowadzi uzytkownika przez pierwsze
ustawienia podstawowe, jest uruchamiany automatycznie podczas
pierwszego uruchomienia lub po resecie oprogramowania.

Przej$¢ do menu 9.7 ,Ustawienia instalacyjne”

Po zamknieciu asystenta instalacji nalezy sprawdzi¢ ustawienia
w menu 9.7 i dostosowac je do istniejacej instalacji grzewczej,
patrz strona 81.

Gotowosc do pracy

Po wprowadzeniu wszystkich powyzszych ustawien Termostat
smart premium jest gotowy do pracy.
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11. Pierwsze uruchomienie z asystentem
instalacji

1. Po wiaczeniu napiecia sieciowego pojawia sie asystent instalacji.
Wida¢ migajace cyfry.
2. ( nn Ustawic i potwierdzi¢ aktualng
5 godzine.
le L
o
3. Ustawic aktualna date (dzien. miesiac)
(1t i potwierdzi¢ kazde ustawienie.
st
©) hY
4, Ustawi¢ i potwierdzi¢ aktualny rok.
du b
UM |
©) AY
5. Y Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
JUN czecia pierwszej fazy grzania.
I -
©) Ustawienie fabryczne = 06:00

50

Maksymalna liczba dziennych faz grzania

Na kazdy dzien mozna skonfigurowa¢ maksymalnie sze$¢ faz
grzania, patrz strona 60, Menu 2.

Wstepne ustawienie programu tygodniowego

Pierwszy czas rozpoczecia dotyczy catego tygodnia (MO...SU).

W razie potrzeby mozna wybra¢ pézniej w menu 9.5 jeden
z trzech programéw tygodniowych, patrz strona 79.



11. Pierwsze uruchomienie z asystentem
instalacji

Przyporzadkowanie ré6znych temperatur zadanych

Do kazdej fazy grzania mozna przyporzadkowac indywidualna
temperature zadana. Mozna ustawic cztery temperatury zadane
i przyporzadkowac je do dowolnej liczby faz grzania, patrz
strona 60, Menu 2.

6. mo. Wybrac i potwierdzi¢ numer zadanej
l E temperatury zadanej dla tej fazy
(. :'ssr grzania.
7. (mo. . . . . _suU Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-
'.e ( 5 rature zadana,
. '- SET . .
A/ Ustawienie fabryczne =1-:21,5°C
8. Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
E 3 G czecia drugiej fazy grzania.
[©) A/ Ustawienie fabryczne = 23:00
9. (mo._. . . . su Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
E, 'l -"g temperatury zadanej dla tej fazy
# VeV SET rzania.
Q 9
10. (mo. . . . . su Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-

E, (1M rature zadana,
[ A

) Ustawienie fabryczne =2:17,0°C
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| instalacji

e 11, Pierwsze uruchomienie z asystentem m

11. (mo . . . . su

Ustawic czas rozpoczecia nastepnej
fazy grzania (patrz punkty od 8 do 10)

lub

wybierajac i potwierdzajac

- = = = akonczy¢ ustawienia
w asystencie instalacji.

12.

¢ 5

A O

Po dokonaniu ostatniego ustawienia
pojawia sie ekran domysiny.

Przyktad

13. Pozamknieciu asystenta instalacji nalezy sprawdzi¢ ustawienia
w menu 9.7 i dostosowac je do miejscowej instalacji grzewczej,

patrz strona 81.
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% 12. Reczna zmiana temperatury zadanej m

W razie potrzeby mozna na krétko recznie zmienic temperatury
zadane automatycznych faz grzania. Zmiany dokonuje sie na
ekranie domysinym.

> (cieplej) Zwiekszenie temperatury zadanej stopniowo
00,5°C.

> B (chtodniej) Zmniejszenie temperatury zadanej stop-
niowo o 0,5°C.

Przyktad wyswietlenia:

e
U-USET

A0

Temperature zadang zmieniono
recznie.

Zmiana reczna obowiazuje tylko do momentu,
kiedy w nastawionym czasie przetaczenia stanie sie
aktywna nastepna automatyczna faza grzania.

Kasowanie zmiany recznej

1 sek. Nacisna¢ przycisk OK na ekranie domyslnym
i przytrzymac przez jedng sekunde,
aby skasowac zmiane reczna.
Potem ponownie obowigzuje tryb auto-
matyczny z ustawionymi fazami grzania
i temperaturami zadanymi.
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13. Wiaczanie/wylaczanie trybu automatycznego
bezposrednio na ekranie domysinym

@ Wiaczona praca w trybie automatycznym

& Wszystkie wczes$niej ustawione funkcje automatyczne
sg aktywne.

€ Mimo pracy w trybie automatycznym nadal istnieje
mozliwos$¢ recznego sterowania.
@ Wylaczona praca w trybie automatycznym
& Wszystkie ustawione funkcje sg nieaktywne.

& Dodatkowy kluczowy punkt:Uwaga: W potaczeniu z bramka
Gateway premium ustawienia wprowadzone w tym miejscu
nie petnia zadnej funkgji.

. 1 sek. Nacisna¢ przycisk OK na ekranie domyslnym
i kazdorazowo przytrzymac przez jedng
sekunde.

TH Wiaczona
cC. 3 I praca w trybie
automatycznym
(0-Ju yczny
O]
TH Wytaczona
IE- an praca w trybie
) oy automatycznym

Jesli wczesniej zmieniono recznie temperature
zadang, w pierwszym kroku uzytkownik skasuje tylko
reczna zmiane temperatury zadanej.

¢ W takim przypadku ponownie nacisna¢
przycisk OK, aby wyfaczy¢ tryb automatyczny.
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14. Wywotlanie i wyswietlanie informacji
o pogodzie

Termostat smart premium moze odbierac i wyswietla¢ informacje
0 pogodzie (temperatura, natezenie $wiatfa, predkos¢ wiatru,
deszcz) z Czujnik pogodowego smart. Rejestrowanie Czujnik
pogodowego smart DuoFern w Termostacie smart premium nie
jest konieczne.

Czujniki pogodowego aktualizujg informacje
0 pogodzie mniej wiecej co 5 minut, dlatego
wyswietlenie informacji moze zaja¢ kilka minut.

€ Jedli przez 45 minut nie zostang odebrane zadne
nowe informacje o pogodzie, oznacza to, ze nie
s juz dostepne.

W przypadku, gdy odbierane sa sygnaty z wielu
czujnikéw pogodowych smart, w menu 9.9.4 mozna
wybrac¢ zadany Czujnik pogodowego smart patrz

strona 111.

1. Natychmiast po wykryciu Czujnik pogodowego smart na
ekranie wyswietla sie odpowiedni symbol.

. . FR
1430
® ¢

2. Krotkie nacisniecie przycisku SET powoduje
wyswietlenie pierwszych informacji
0 pogodzie.
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« 14. Wywotlanie i wyswietlanie informacji
o pogodzie m

3. / Za pomocg przyciskow regulacyjnych mozna
wywotac wszystkie dostepne informacje
0 pogodzie, patrz przyktady.
dzi kfad

Temperatura

i? 'l -'i 500 i deszcz

Natezenie Swiatta

1 E 5 kx| 0-999 luksow = Ix
.

1-150 kiloluksow = kix

Wyswietlany symbol w zaleznosci od
natezenia swiatfa:
<501x = ( ($wit, zmierzch)

>50 Ix=-@-

Predkos¢ wiatru

mis
! L, 5 0-35m/s
[

Zakonczenie wyswietlania informacji o pogodzie

4, Kré{tki.e nac!én.iecie przycisku SET kohczy
wyswietlanie informacji o pogodzie.

Po 10 sekundach wyswietlacz
automatycznie powraca do
ekranu domysinego.
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[E 15. Przeglad menu

SET

A
SET

iy 5
i 7
OFFSET 3.7,
H 3

Menu gtéwne

Symbol Menu Strona
AUTO 7 Praca w trybie automatycznym..........ccocoevverevnnee 59
@ (zasy przetaczenia / automatyczne fazy grzania ...60

Temperatury zadane / numery.........ccccoeeveuennee. 75
Ustawienia SYStEMOWe..........cveveverrrruereeererennnns 77
GOAZING T dALA cvvvvvereeeeeererceeeee s 78
Program tygodniowy .......ccccceveevreeerneeenrerennenas 79
Ustawienia instalacyjne ........ccocoeveveeruveerererennenas 81
Rodzaj grzania.......cccevvvevereeerereerieceeeeens 82
Przesuniecie na czujniku ........coceevevririeeererennnne 86
Histereza i minimalny czas wiaczenia.................. 87
0Chrona Zaworu ........ccecereeeenceceennerneenceenennes 88
Ochrona przed Mrozem ........c.cccoveveveveererenreenns 89
TRy ZAWOTU .o 90
TeSt CZUJNIKA ©ovveeeeeeecceeeer e 92

57



[E 15. Przeglad menu m

98 Ustawienia urzadzenia .......c.ceveveereevereereererennnns 93
9.8.1 Automatyczne przefaczanie czasu
letniego na zimowy i 0dwrotnie ..........cocoeevevenen. 94
9.8.3 Podswietlenie wyswietlacza.........coccevererrrrrenns 95
S.8.5 Blokada przyciskOw .........coceeeeevereerereecereenernennne 96
v GB.E Tryb urlopowy .o 98
A SET Tryb iMPrezowy ...cceeeeveceeeeeereereeeseeseireeens 100
9.8.0 Wersja 0programowania .........c.eeeveeveerernenns 102
ﬁg 99  Ustawienia DUOFEIN ......c.oeveeeeeveerereiiiirenenes 103
9951 Rejestrowanie i wyrejestrowanie ...........c.c..... 104
9.9.2 Ustawianie trybu DuoFern..........coceeeeveereenennce. 108
Ch 9.9.3 Ustawianie kanatu nadawania .........c.cceeevevence 110
i ‘ﬁb 994 Wiaczanie/wytaczanie informacji
0 POGOAZIE .o teeseenenns m
i ACT 955 Wyswietlanie adresu (kodu radiowego)
DUOFerN .o 113
° Jednolita struktura menu
:D Dla wszystkich urzadzery HOMEPILOT opracowano

jednolita, uniwersalna strukture menu. Podobne
funkcje maja zawsze ten sam numer menu, wiec
w numeracji moga wystepowac luki.
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AUTO

15.1 Menu 1 - Wiaczanie/wylaczanie pracy
w trybie automatycznym m

Gl

Wiaczona praca w trybie automatycznym
(symbol na ekranie domysinym)

& Wszystkie ustawione wczesniej funkcje automatyczne
sg aktywne

& W trybie automatycznym istnieje mozliwos¢ recznego
sterowania

Wylaczona praca w trybie automatycznym (symbol na
ekranie domysinym)

& Wszystkie funkcje automatyczne sa nieaktywne

Obydwa symbole na ekranie domysinym

& Tryb automatyczny jest wigczony i zmieniono recznie
temperature zadang — zmiana obowiazuje do nastepnej
fazy grzania

Wiaczanie/wylaczanie pracy w trybie automatycznym w menu 1

( Otworzy¢ menu 1.

AUTO 'SET

©

Wprowadzi¢ i zatwierdzi¢ zagdane

mn F F ustawienie.
Ao L | OFF = wylaczona praca w trybie
automatycznym
On = wlaczona praca w trybie
automatycznym

Przelaczanie bezposrednio na ekranie domys$inym

1 sek. Nacisna¢ przycisk OK na ekranie domysinym
i przytrzymac przez jedng sekunde.
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
faz grzania

60

Na kazdy dzien mozna ustawi¢ automatyczne fazy grzania
z zadanym czasem przefgczenia i temperaturg zadana.

Maksymalna liczba dziennych faz grzania

Na kazdy dzien mozna skonfigurowa¢ maksymalnie sze$¢ faz
grzania.

Wstepne ustawienie programu tygodniowego

Najpierw w menu 9.5 wybraé zadany program tygodniowy, patrz
strona 79.

Dalsze wskazowki dotyczace ustawienia:

& Czasy przetaczania faz grzania sa ustawiane w odstepach
15-minutowych (np. godz. 6:00, 6:15, 6:30 itp.).

& Niemozliwe jest utworzenie nowej fazy grzania przed wcze-
$niejsza faza grzania.

€ Zapisane sa cztery ustawiane temperatury zadane. Mozna
je dowolnie przyporzadkowa¢ do poszczegdlnych faz
grzania.

& Aby zakoniczyc¢ ustawianie sekwencji faz grzania, wybra¢
i potwierdzi¢ nastepny czas przefaczenia za pomoca
L 2 Ustawianie faz grzania mozna takze zakonczy¢
dtuzszym nacis$nieciem przycisku SET



15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
faz grzania

Ponizej przedstawiamy trzy przyktady ustawienia automa-
tycznych faz grzania:

Przykiad 1 Program rodzinny

Automatyczne fazy grzania obowigzuja przez
caty tydziert (MO-SU).

Przykiad 2 Jednoosobowe gospodarstwo domowe

Automatyczne fazy grzania sa ustawione
osobno na dni robocze (MO-FR) i na
weekend (SA-SU).

Przykiad 3 Home Office
Grzanie tylko w piatek i sobote.
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
@ faz grzania

Przyktad 1 - ustawienie programu rodzinnego

We wszystkie dni tygodnia temperatura pomieszczenia jest
regulowana w tych samych czasach przetaczenia do zadanej
temperatury zadanej lub obnizonej.

2+

21+

20+
19l O godz. 23:00
O godz. 6:00 grzanie do temperatury

BT | do temperatury 21,5°C obnizonej 17,5°C

17+

s

I
6:00 8:00 10:00 12:00 14:00 716:00 18:00 20:00 22:00 23:00 goj
zina

Faza m Temperatura zadana
grzania Nr °C
godz. 06:00 1 21,5°C
godz. 23:00 2 17,5°C

1
2
3
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
faz grzania

1. Otworzy¢ najpierw menu 9.5 i ustawi¢ program

tygodniowy [1].

Mo. . . . . _.SU
©ogg [ p T
(
A

2. Nastepnie otwiera sie automatycznie menu 2.

lub

Jesli zadany program tygodniowy jest juz aktywny, otworzy¢

menu 2.

AUTO E

SET
® A
3. (Mwo . su Ustawi¢ i potwierdzi¢ czas rozpo-
B.n "1 czecia pierwszej fazy grzania,
® R np. godz. 06:00.
4. w0 . . .  su Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
I_E - temperatury zadanej dla tej fazy
( '.:'ser grzania, np. 1.
A
5. MO. . . . . su Wybra¢ i potwierdzi¢ zadang tempe-
l_e 1 5 rature zadana,
{ ( SET\ np. 21,5°C.
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych

faz grzania

MO.

g

__sU
4
s

Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
czecia drugiej fazy grzania,

np. godz. 23:00.

MO.

Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
temperatury zadanej dla tej fazy
grzania, np. 2.

Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-
rature zadana (np. temperature
obnizong),

np. 17,0°C.

Zakonczy¢ i potwierdzi¢ ustawienie
faz grzania.

10.

64

Nastepnie wyswietli sie menu gtéwne

lub

menu 9.5.



®©

15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
faz grzania

Przyktad 2 - ustawienie dla jednoosobowego gospodarstwa
domowego

W dni robocze i przez weekend nalezy regulowac temperature
pomieszczenia o réznych porach i do réznych temperatur.

2+

21+
20 1
191
184

7T =MO...FR

16 1+ © o 0o 0 0 0 0 0 00 =SASU

s

I
6:00 8:00 10:00 12:00 14:00 716:00 18:00 20:00 22:00 23:00 ng
zina

Faza Temperatura zadana
grzania Nr °C

1 godz. 06:00 1 21,5°C
2 godz. 08:00 2 17,5°C
3 godz. 14:30 1 21,5°C
4 godz. 23:00 2 17,5°C
5 -l -




15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych

faz grzania

Faza Temperatura zadana
grzania Nr °C
1 godz. 07:00 1 21,5°C
2 godz. 23:00 2 17,5°C
3

Otworzy¢ najpierw menu 9.5 i ustawi¢ program

tygodniowy [2].

-

MO.

66

Nastepnie otwiera sie automatycznie menu 2.

lub

Jesli zadany program tygodniowy jest juz aktywny, otworzy¢

menu 2.

w2
SET

© A




faz grzania

15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych m

3. ( MOTUWETHFR Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
% Jn czecia pierwszej fazy grzania,
® uy np. godz. 06:00.
4. ( MOTUWETHFR _ Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
. l,e (Ce temperatury zadanej dla tej fazy
( '-JSET grzania, np. 1.
5. ( MOTUWETH FR . Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdana tempe-
% i " ¢ rature zadana,
s np. 21,5°C.
6. (TMOTUWETHFR Ustawi¢ i potwierdzi¢ czas rozpo-
] Bn " czecia drugiej fazy grzania,
® L np. godz. 08:00.
7. ( MOTUWETHFR k Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
e B I ) )¢ temperatury zadanej dla tej faz
y y
N B grzania, np. 2.
8. ( MOTUWETHFR : Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-
% i 'l -'.E ¢ rature zadana (np. temperature
" SET

obnizong),
np. 17,0°C.
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faz grzania

15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych m

9. ( MOTUWETHFR Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
(-2 czecia trzeciej fazy grzania,
C!) o np. godz. 14:30.
10. "MOTUWETH FR Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
"E 1" °c temperatury zadanej dla tej fazy
( (J grzania, np. 1.*
11. MOTUWETHFR Ustawic¢ i potwierdzi¢ czas rozpo-
] E Bn " czecia czwartej fazy grzania,
O L np. godz. 23:00.
12. 0TUWE TH FR Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej

temperatury zadanej dla tej fazy
grzania, np. 2. *

* Nie mozna zmieni¢ wybranych temperatur zada-
nych, poniewaz zostaty juz one wykorzystane

w innym miejscu dla innej fazy grzania.

13.

68

MOTUWETH FR
g

©

Zakonczy¢ i potwierdzi¢ ustawienie
faz grzania na dni robocze (MO-FR).



®©

15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych

faz grzania

Ustawianie faz grzania na SA / SU

14. SA SU Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpoczecia
B pierwszej fazy grzania na weekend,
® np. godz. 07:00.
SA SU
N
o
©)
15. SASU Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
] l.e 1" °c temperatury zadanej dla tej fazy
{ '.:'sa grzania, np. 1. *
16. SA SU Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpoczecia
] E Bn (K] drugiej fazy grzania na weekend,
L np. godz. 23:00.
O]
17. SASU Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
& E ( T107e temperatury zadanej dla tej fazy
I grzania, np. 2. *

i

* Nie mozna zmieni¢ wybranych temperatur zada-
nych, poniewaz zostaty juz one wykorzystane

w innym miejscu dla innej fazy grzania.
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faz grzania

15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych m

18.

70

SASU Zakonczy¢ i potwierdzi¢ ustawienie

% - o' o= faz grzania na weekend (SA/SU).

o

19. Nastepnie wys$wietli sie menu gtowne
AUTO e
SET
o A lub
menu 9.5.




15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
faz grzania

Przyktad 3 - ustawienie na potrzeby Home Office

Grzanie tylko w piatek i sobote. W inne dni regulacja temperatury
pomieszczenia powinna by¢ ustawiona na temperature obnizona.

7T - =MO/TU/WE/TH/SU
164 teeeeeeaeeess =FR/SA

s

I
6:00 8:00 10:00 12:00 14:00 716:00 18:00 20:00 22:00 23:00 Go-

dzina

MO /TU/WE/TH + SU

Faza Temperatura zadana
grzania Nr °C
1

FR+ SA
1 godz. 08:00 1 21,5°C
2 godz. 21:00 2 17,5°C

3 --:--




15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych
@ faz grzania

1. Otworzy¢ najpierw menu 9.5 i ustawi¢ program
tygodniowy [3].

MO TUWETH FR SA SU
) 9 S ’ b 3
A

2. Nastepnie otwiera sie automatycznie menu 2.

lub

Jesli zadany program tygodniowy jest juz aktywny, otworzy¢

menu 2.

AUTO E
SET
® A
3. (mo Wybraé i potwierdzi¢ = = e «
% T poniewaz pomieszczenie ma nie by¢

® ogrzewane w poniedziatek.

4. Powtorzy¢ punkt 3 dla wtorku, srody i czwartku.

FR Ustawic i potwierdzi¢ czas rozpo-
% _-l'l I czecia pierwszej fazy grzania w piatek,
L np. godz. 08:00.
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych m

faz grzania

6. Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
O 'E l Cc temperatury zadanej dla tej fazy
sa grzania, np. 1.
7. R Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-
. .le 'l 5 c rature zadana,
namSET np. 21,5°C.
8. FR Ustawi¢ i potwierdzi¢ czas rozpo-
. E l_-l'l I czecia drugiej fazy grzania w pigtek,
oL .
[0 np. godz. 21:00.
9. Wybra¢ i potwierdzi¢ numer zadanej
-' e temperatury zadanej dla tej fazy
' (LS grzania, np. 2.
10. Wybra¢ i potwierdzi¢ zagdang tempe-
A -'lﬁ ¢ rature zadana,
SET np. 17,0°C.
11. SA Powtérzy¢ punkty od 5 do 10 dla
O B:I'I I soboty. *
Lo

* W przypadku wybrania w tym
celu takich samych temperatur
zadanych nie mozna ich juz
zmienic.
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15.2 Menu 2 - Ustawianie automatycznych m

faz grzania

12.

Wybrac i potwierdzi¢ = e e -,
poniewaz pomieszczenie ma nie by¢
ogrzewane w niedziele.

74

13.

Nastepnie wys$wietli sie menu gtéwne

lub

menu 9.5.



SET 15.3 Menu 3 - centralne ustawienie temperatur m

zadanych

W menu asystenta instalacji i w menu 2 ,Ustawianie automa-
tycznych faz grzania” dokonuje sie konfiguracji i przyporzadko-
wania temperatur zadanych.

W przypadku uzywania takich samych temperatur
zadanych w réznych fazach grzania mozna je

zmienic tylko centralnie w menu 3.

Wskazoéwki dotyczace ustawienia temperatur zadanych

@ Do dyspozycji sg cztery temperatury zadane, ktére mozna
ustawic centralnie.

¢ Kazdej temperatury zadanej mozna dowolnie uzy¢, np. jako
temperatury komfortowej lub temperatury obnizonej.

& Centralna zmiana temperatury zadanej wptywa na wszystkie
automatyczne fazy grzania, ktére uzywaja tej temperatury
zadane;j.

& Temperatury zadane mozna takze zmieni¢ na Gateway
premium w ustawieniach zaawansowanych HOMEPILOT
Odbiornik do o$wietlenia smart.
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SET

zadanych

15.3 Menu 3 - centralne ustawienie temperatur m

Centralne ustawianie temperatur zadanych

1. Otworzy¢ menu 3.

3.

AUTO
O] Y
2. . Wybra¢ i potwierdzi¢ numer tempe-
l_E | 5 ¢ ratury zadanej, ktéra uzytkownik chce
( (A zmienié.
3. R Wybra¢ i potwierdzi¢ temperature
'le : 5 ¢ zadana.
e Zakres ustawien = od 4,0°C do 40°C
4. Powtorzy¢ punkty od 1 do 3, jesli uzytkownik chce zmienic inne

76

temperatury zadane.



16. Menu 9 - Ustawienia systemowe m

W tym menu mozna wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia urza-
dzenia i systemu, aby dostosowac Termostat smart premium do
indywidualnych wymagan.

Ustawienia DuoFern w menu 9.9 sg przedstawione i opisane
oddzielnie, poczawszy od strony 103.

Menu 9 - Ustawienia systemowe
Symbol Menu Strona
SET 9! G0dzina i data e 78
17 95  Program tygodniowy .........ccceeeeurerreerierinienneenns 79
i 97 Ustawienia instalacyjne .......cocoevreerernrerrernnnnen. 81
9.8 Ustawienia urzadzenia ......c..ccoevvereevererereriennns 93
ﬁg 99  Ustawienia DUOFEMN ......c.ocvueeereverevreceieirenenen 103
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SET 16.1 Menu 9.1 - Ustawianie godziny i daty

1. Otworzy¢ menu 9.1.
SET " '
9 (] Wprowadzi¢ zadane ustawienia
O] i je zatwierdzic.
Kolejnosc¢ ustawiania:
2. Godzina
(J1.mn
oo
3. Data
: ﬂ " Dzien.Miesiac
©) AY
4, Rok
E B "5 od 2000 do 2099
©) AY
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16.2 Menu 9.5 - Ustawianie programu
tygodniowego

Za pomocg programéw tygodniowych mozna indywidualnie
dopasowac automatyczne fazy grzania do przebiegu tygodnia.

Dostepne sa trzy programy tygodniowe:

[1] Tygodniowe czasy przelaczania (ustawienie fabryczne)
Czasy przetaczania automatycznych faz grzania obowiazuja
w dniach (MO .... SU).

[2] Czasy przelaczania w dni robocze i weekendy
Osobne czasy przetagczania w dniach (MO .... FR) i (SA + SU).

[3] Czasy przetaczania w poszczegéine dni

Czasy przetaczania automatycznych faz grzania mozna
ustawi¢ na kazdy dzien tygodnia z osobna.

Po wybraniu i potwierdzeniu programu tygo-
dniowego otwiera sie automatycznie menu 2 do
ustawiania faz grzania.
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o 16.2 Menu 9.5 - Ustawianie programu
ol tygodniowego

1. | Otworzy¢ menu 9.5.
895
AY
2. (mo. . . . . su Wybra¢ i zatwierdzi¢ zagdany program
% " tygodniowy.
hY
MO. . . .FRSASU
Gy
A
MO TUWE TH FR SA SU
Gy
hY

3. Powyborze programu tygodniowego otwiera sie automa-
tycznie menu 2 do ustawiania faz grzania, patrz strona 61.
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i 16.3 Menu 9.7 - Ustawienia instalacyjne m

Po zamknieciu asystenta instalacji nalezy sprawdzi¢ ustawienia
w menu 9.7 i dostosowac je do istniejacej instalacji grzewcze;j.

Menu 9.7 - Ustawienia instalacyjne
Symbol Menu Strona
14 ROAZaj rZania......cececeeceeeeiecee e 82
OFFSET S5.7.2 Przesuniecie na czujniku .......ccoevveverreererneenenns 86
H 9.7.3 Histereza i minimalny czas whaczenia.................. 87
G 0chrona ZaWoru .....c...ceeueeeeveeeeeeeneeererinerenecanens 88
v 9.5 0chrona przed mrozem .........ccocvvevevveveereeinnennns 89
G5 Tryb ZaWOrl .o 90
SENSOR 5.7.77 Test czujnika ...c.oveveeeeeeeeeireeieieiececieeienns 92

81



i

16.4 Menu 9.7.1 - Ustawianie rodzaju grzania m

82

Termostat smart premium mozna skonfigurowa¢ dla jednego
z nastepujacych rodzajéw grzania.

Dostepne sa trzy rodzaje grzania:

[1] Regulator temperatury pomieszczenia
(ustawienie fabryczne)

Ogrzewanie wiacza sie, jesli temperatura pomieszczenia
spadnie ponizej ustawionej temperatury zadanej.

[2] Regulator temperatury pomieszczenia z ogranicznikiem

Ta funkcja jest przydatna w przypadku ogrzewania
podtogowego szczegélnie wrazliwych podtég. Ponadto
w przypadku dodatkowych zrédet ciepta (np. kominka), przez
ustalenie minimalnej temperatury podtogi mozna zapobiec
jej wychtodzeniu. Ten rodzaj grzania bezwzglednie wymaga
podtaczenia zewnetrznego czujnika temperatury.

Ogrzewanie wiacza sie, jesli temperatura pomiesz-

czenia spadnie ponizej ustawionej temperatury zadane;j.
Temperature pomieszczenia mierzy czujnik wewnetrzny.
Niezaleznie od temperatury pomieszczenia zewnetrzny
czujnik temperatury mierzy temperature podtogi.
Ustawione temperatury minimalna i maksymalna sa brane
pod uwage przy regulacji ogrzewania i odpowiednio
ograniczane.

[3] Funkcja chtodzenia

Klimatyzacja wtacza sie, gdy temperatura pomieszczenia
wzrosnie powyzej ustawionej temperatury zadane;.

W przypadku kazdego rodzaju grzania nalezy
ustawi¢ dodatkowe parametry.



1 16.4 Menu9.7.1 - Ustawianie rodzaju grzania m
1. Otworzy¢ menu 9.7.1.
i 9 !
(|
2. Dalsze ustawienia w zaleznosci od zagdanego rodzaju grzania.
2.1 Rodzaj grzania[1] - Ustawienie regulatora temperatury
pomieszczenia
2.2 [ Wybraé i potwierdzi¢ rodzaj
1 " grzania[1].
AY
23 [ Wybraé i potwierdzi¢ wewnetrzny
1 " ,' [ 111lub zewnetrzny [E] czujnik

x temperatury.

(]
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1 16.4 Menu9.7.1 - Ustawianie rodzaju grzania m
2.1 Rodzaj grzania[2] - Ustawienie regulatora temperatury
pomieszczenia z ogranicznikiem
2.2 Wybrac i potwierdzi¢ rodzaj
1 E grzania[2].
AY
23 [ R Ustawic¢ i potwierdzi¢ warto$¢ graniczna
1 E F F c dla minimalnej temperatury podtogi.
Zakres ustawien = od 10°C do 30°C
y AY
Ustawienie fabryczne = OFF
i (1rrie Ustawianie odbywa sie w stopniach
(RN co 1,0°C.
y AY
24 [ R Ustawic i potwierdzi¢ wartos¢ graniczna
1 E F F c dla maksymalnej temperatury podtogi.
A 2 Zakres ustawien = od 20°C do 40°C

84

Ustawienie fabryczne = 35°C

i 3 5 e Ustawianie odbywa sie w stopniach
L
A}

co 1,0°C.

i

° Wartosci graniczne dla minimalnego i maksy-

I malnego ograniczenia temperatury muszg sie réznic
co najmniej o 5°C.

¢ Ukfad sterowania automatycznie koryguje
nieprawidfowe ustawienie.



i 16.4 Menu 9.7.1 - Ustawianie rodzaju grzania

2.1 Rodzaj grzania [3] - Ustawienie funkcji chlodzenia

2.2 (. Wybraé i potwierdzi¢ rodzaj
1 3 grzania[31].
AY
23 [ Wybraé i potwierdzi¢ wewnetrzny
1 3 " [11lub zewnetrzny [E] czujnik

\ temperatury.
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16.5 Menu 9.7.2 - Ustawianie przesuniecia
na czujniku

Jezeli Termostat smart premium zostanie zainstalowany w nieod-
powiednim miejscu (np. za zastong lub na chtodnej scianie
zewnetrznej), rejestrowana temperatura moze sie nieco roznic
od temperatury w pomieszczeniu.

Zakres ustawienia

Za pomocg przesuniecia na czujniku mozna dokona¢ dopaso-
wania pomiaru w zakresie od -5,0°C do 5°C. Ustawianie odbywa
sie w stopniach co 0,1°C.

1. Otworzy¢ menu 9.7.2.

i 07037
RER

2. Ustawic¢ przesuniecie dla

°c .
| — l' - | 5 wewnetrznego czujnika temperatury,
¥ np. -1,5°C.

3. (. . Ustawic¢ przesuniecie dla
%FFSETE n 5 c zewnetrznego czujnika temperatury,

¥ np. 0,5°C.
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16.6 Menu 9.7.3 - Ustawianie histerezy /
minimalnego czasu wiaczenia

Dzieki tej funkcji mozna uniknac zbyt wielu przetaczen, ustawiajac
minimalny czas wiaczenia dla przekaznika. W ten sposéb zapo-
biega sie wykonywaniu zbyt wielu przetaczen przez Termostat
smart premium przy wahaniach temperatury pomieszczenia.

973
\

Otworzy¢ menu 9.7.3.

=]

Ustawianie histerezy.
1 n ac . o o
L Zakres ustawien = od 0,1°C do 5°C
N

Ustawienie fabryczne = 0,2°C

Ustawianie minimalnego czasu

1 ﬂe . wlaczenia.

Zakres ustawien = od 1 minuty
do 10 minut
Ustawienie fabryczne = 2
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16.7 Menu 9.7.4 - Ustawianie ochrony zaworu m

Elektrotermiczny zawér regulacyjny (np. ogrzewania podto-
gowego) nieaktywowany przez dtuzszy okres (np. w lecie) moze
sie zablokowac.

Dzieki funkgji,Ochrona zaworu” mozna zapobiec zablokowaniu
zaworu regulacyjnego.

W tym celu zawdr jest o godz. 10:00 wiaczany na ustawiony
czas, jesli nie byt wczesniej aktywowany dtuzej niz 3 dni
(>72 godziny).

Otworzy¢ menu 9.7.4.

f Wiaczy¢ ochrone zaworu.
b B F F On = wiaczona ochrona zaworu

O] A/ OFF =wylaczona ochrona zaworu

88

Ustawic czas wiaczenia,
np. 3 minuty.

U]




16.8 Menu 9.7.5 - Ustawianie ochrony przed
mrozem

Funkcja,Ochrona przed mrozem” wigcza ogrzewanie po osia-
gnieciu temperatury minimalnej. Funkcja jest niezalezna od
ustawionych temperatur zadanych.

Otworzy¢ menu 9.7.5.

Wiaczy¢ ochrone przed mrozem.

' B F F On = wiaczona ochrona przed

\j \ mrozem *

OFF = wlaczona ochrona przed
mrozem

) Ustawic¢ temperature minimalna, przy
1 L, ﬂ c ktorej zostanie wtgczone ogrzewanie,

np. 4,0°C. *
Ustawienie fabryczne = On; 4,0°C
Zakres ustawien = od 2,0°C do 10°C
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16.9 Menu 9.7.6 - Ustawianie trybu zaworu m

90

Do regulacji ogrzewania czesto stosuje sie elektrotermiczne
zawory regulacyjne normalnie zamkniete (NC) lub normalnie
otwarte (NO). W celu dopasowania do zastosowanego zaworu
regulacyjnego w menu 9.7.6 mozna ustawi¢ odpowiedni tryb
zaworu:

[NC]Tryb zaworu normalnie zamkniety (normaly closed)

W stanie bez napiecia zawoér regulacyjny pozostaje
zamkniety.
[NO] Tryb zaworu normalnie otwarty (normaly open)

W stanie bez napiecia zawér regulacyjny pozostaje
otwarty.

Ustawiony tryb zaworu dotyczy takze potaczonych
HOMEPILOT Odbiornik do o$wietlenia smart.



i 16.9 Menu 9.7.6 - Ustawianie trybu zaworu m
1. (. Otworzy¢ menu 9.7.6.
i N
976
AY
2. Wiaczy¢ ochrone zaworu.
! g C nc = normalnie zamkniety
A/ no=normalnie otwarty
i
no
AY

Wyltaczy¢ przekaznik, jesli zaworem regulacyjnym steruje
HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart.

Jesli sterowanie zaworu regulacyjnego odbywa sie wyfacznie
poprzez HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart lub
Termostat smart premium steruje wyfacznie Termostaty
grzejnikowe, mozna wytaczy¢ przekaznik, aby zapobiec powsta-
waniu irytujacych odgtoséw.
B 5 sek. Przytrzymac przycisk MINUS przez
5 sekund, aby wytaczy¢ przekaznik.
Wyswietlenie w przypadku wyta-
czenia przekaznika:
-nolub-nc

5 sek. Przytrzymac przycisk PLUS przez
5 sekund, aby ponownie wiaczy¢

przekaznik.
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16.10 Menu 9.7.7 - Przeprowadzenie testu

czujnika

W celu kontroli instalacji istnieje mozliwos¢ podgladu wartosci
pomiarowych czujnikéw temperatury (wewnetrznego
i zewnetrznego).

931
\

Otworzy¢ menu 9.7.7.

92

=]

i
A}

=]

19ge.
Y

°c

SENSOR

A}

Wybra¢ i wyswietli¢ zadany czujnik
temperatury.

Przyktad: Wewnetrzny czujnik tempe-
ratury mierzy 21,9°C.

Przyktad: Zewnetrzny
czujnik temperatury
mierzy 19,8°C.

Przyktad: Zewnetrzny czujnik tempe-
ratury nie zostat w ogoéle podtaczony
lub jest podtgczony nieprawidtowo.



A\

17. Menu 9.8 - Ustawienia urzadzenia

Menu 9.8 - Ustawienia urzadzenia

Symbol

Menu Strona

S.8.! Automatyczne przefaczanie czasu letniego

NA ZIMOWY | 0AWIOTNIE.....cvuieerieevrireienreierreienines 94
9.8.3 Podswietlenie wyswietlacza.........coccouerrerrieeenns 95
S.8.5 Blokada przyciskOw ..........coeeeveeverrenreneerrernennens 96
SE.E Tryb urlopowy .ceeeeeeeeeeeieeereieecseiseieeene 98
BT Tryb imprezowy ...c.cvevvevveevenerrerresseesenenans 100
S.8.0 Wersja oprogramowania ...........c..ecveeeeeeeereenens 102
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17.1 Menu 9.8.1 - Wiaczanie i wylaczanie automatycz-
nej zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie

Termostat smart premium jest wyposazony w funkcje automa-
tycznej zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie.

Czas letni

Przestawienie na czas letni nastepuje w ostatnig niedziele marca.
O godzinie 2:00 zegar jest przestawiany o jedng godzine do
przodu.

Czas zimowy

Przestawienie na czas zimowy (standardowy) nastepuje
w ostatnig niedziele pazdziernika. O godzinie 3:00 zegar jest
przestawiany o jedna godzine do tytu.

Zalecenie dla uzytkownikow spoza Niemiec

Jezeli Termostat smart premium nie jest uzywany w Niemczech,
moze byc¢ konieczne wylaczenie automatycznego przestawienia
z czasu letniego na zimowy.

981
\

Otworzy¢ menu 9.8.1.

94

Wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje auto-
n matycznej zmiany czasu letniego na
L n zimowy i odwrotnie oraz potwierdzi¢
N te czynnosd.

OFF = funkcja wytaczona
On = funkcja wigczona



17.2 Menu 9.8.3 - Ustawianie podswietlenia
wyswietlacza

Po nacisnieciu przycisku sterujacego podswietlenie wyswie-
tlacza wiacza sig, a nastepnie wylgcza po okreslonym czasie.

4 Na ekranie domysinym po 10 sekundach

¢ W menu po uptywie mniej wiecej 1T minuty

Jesli podswietlenie ma by¢ wigczone na state w stanie spoczynku
(bez naciskania przycisku), mozna ustawi¢ zadana jasnos¢.

5683

A}

Otworzy¢ menu 9.8.3.

n
u

Wybra¢ i potwierdzi¢ Zagdane poziomy
natezenia swiatfa.

0= wylaczenie statego
podswietlenia wyswietlacza

1= matajasnos¢

2= Jdredniajasnos¢

3= maksymalna jasnos¢
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17.3 Menu 9.8.5 - Wiaczanie/wytaczanie blokady
A przyciskow

W celu zabezpieczenia przed przypadkowa zmiang ustawien
mozna wiaczy¢ automatyczng blokade przyciskéw.

1. g E 5 Otworzy¢ menu 9.8.5.
A}
2. Wiaczy¢ lub wytaczy¢ blokade przy-
I ciskdw i potwierdzi¢ te czynnos¢.
L n OFF = wytaczona blokada przyciskéw

On = wiaczona blokada przyciskéw

Automatyczna aktywacja po mniej wiecej dwéch minutach

Kiedy funkcja blokady jest aktywna, przyciski sa automatycznie
blokowane po dwdch minutach od ostatniego wprowadzenia
danych.

W przypadku préby wywotania menu przy aktywnej blokadzie
przyciskow wyswietlacz zacznie migac.
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17.3 Menu 9.8.5 - Wiaczanie/wytaczanie blokady
przyciskow

Reczna dezaktywacja blokady przyciskéw na ekranie
domysinym

4 sek. Nacisna¢ i przytrzymac przez 4 sekundy.

Reczna aktywacja blokady przyciskéw na ekranie
domysinym przed uptywem limitu czasowego

4 sek. Chcac aktywowa¢ automatyczna blokade
przyciskow przed uptywem dwdch minut,
nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk przez
4 sekundy.

Reczne sterowanie Termostatem smart premium jest
mozliwe nawet przy aktywnej blokadzie przyciskow.
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17.4 Menu 9.8.6 - Ustawianie trybu
urlopowego wraz z temperatura obnizona

W Termostacie smart premium mozna skonfigurowad tryb
urlopowy i zagdang temperature obnizong. Nastepnie mozna
aktywowac tryb urlopowy bezposrednio na ekranie domysinym.

Po aktywacji trybu urlopowego nastepuje regulacja ogrzewania
do temperatury obnizone;j.

1. 9 85 Otworzy¢ menu 9.8.6.
AY
2, Whaczy¢ lub wytaczyc tryb urlopowy
l'ln i go potwierdzic.
v L 3 OFF = tryb urlopowy wytaczony
On = tryb urlopowy wtaczony
3. Ustawic i zatwierdzi¢ temperature

98

Aric obnizong,
AN
\j ¥ np. 17,0°C.




A\

urlopowego wraz z temperatura obnizona

17.4 Menu 9.8.6 - Ustawianie trybu m

Krotkotrwate aktywowanie temperatury obnizonej na
ekranie domysinym

B 1 sek.

&

Nacisnac i przytrzymac przez 1 sekunde,
aby na krétko aktywowacd temperature
obnizona.

Nastapi regulacja ogrzewania do tempe-
ratury obnizonej, do momentu aktywowania
nastepnej automatycznej fazy grzania.

Praca w trybie recznym
Po krétkim nacisnieciu pokazuje sie
symbol reki.

Trwate aktywowanie temperatury obnizonej na ekranie
domysinym (tryb urlopowy)

B 4 sek.

®

Nacisnac i przytrzymac przez 4 sekundy, aby
na state aktywowac temperature obnizona
(tryb urlopowy). W tym celu nastepuje dezak-
tywacja automatycznych faz grzania.

Wylaczenie trybu automatycznego
Symbol zegara znika po dtuzszym
przytrzymaniu.
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17.5 Menu 9.8.7 - Ustawianie trybu imprezowego
A\ wraz z temperatura komfortowa

W Termostacie smart premium mozna skonfigurowad tryb
imprezowy i zadang temperature komfortowa. Nastepnie mozna
aktywowac tryb imprezowy bezposrednio na ekranie domysinym.

Po aktywacji trybu imprezowego nastepuje regulacja ogrzewania
do temperatury komfortowe;j.

1. Otworzy¢ menu 9.8.7.
9. 8 a
{
A AY
2, Wiaczy¢ lub wytaczyc tryb imprezowy
l'ln i go potwierdzic.
A L ] OFF = tryb imprezowy wytagczony
On = tryb imprezowy wtaczony
3. . Ustawi¢ i potwierdzi¢ temperature
E " S c komfortowa,
- np. 21,5°C.
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17.5 Menu 9.8.7 - Ustawianie trybu imprezowego
wraz z temperatura komfortowa

Krotkotrwate aktywowanie trybu imprezowego
na ekranie domysinym

1 sek.

&

Nacisnac i przytrzymac przez 1 sekunde,
aby na kroétko aktywowac tryb imprezowy.
Nastapi regulacja ogrzewania do tempe-
ratury komfortowej, do momentu
aktywowania nastepnej automatycznej fazy
grzania.

Praca w trybie recznym
Po krétkim nacis$nieciu pokazuje sie
symbol reki.

Trwate aktywowanie trybu imprezowego
na ekranie domysinym

4 sek.

®

Nacisnac i przytrzymac przez 4 sekundy,

aby na state aktywowac tryb imprezowy.

W tym celu nastepuje dezaktywacja automa-
tycznych faz grzania.

Wylaczenie trybu automatycznego
Symbol zegara znika po dtuzszym
przytrzymaniu.
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17.6 Menu 9.8.0 - Wyswietlanie wersji
\ oprogramowania

W tym menu mozna wyswietli¢ aktualng wersje oprogramo-
wania Termostatu smart premium.

1. Otworzy¢ menu 9.8.0.
360 y
N
AY
2. Nastepnie wyswietli sie aktualna
1 in wersja oprogramowania.
AN

3. (¢MOTUWETHFRSASU® / Przeprowadgzi¢ test
o f oy wyswietlacza.
2iPACT o e P¥ SETTD
OCe=m@™N
4. Powrét do menu 9.8 — Ustawienia

urzadzenia
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ﬁa 18. Menu 9.9 - Ustawienia DuoFern m

Aby Termostat smart premium mogt odbierac polecenia przeta-
czenia z sieci DuoFern lub przesyta¢ polecenia przetaczenia do
sieci DuoFern, nalezy kazde przeznaczone do uzycia urzadzenie
DuoFern (np. HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart itp.)
zarejestrowac w Termostacie smart premium.

W zwiazku z tym nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi danego urzadzenia DuoFern.

Maksymalna liczba zarejestrowanych urzadzen

W jednym Termostacie smart premium mozna zarejestrowac
maksymalnie 20 urzadzen DuoFern.

Wiecej informacji na temat rejestrowania zamieszczono
w ,Matrycy rejestrowania” na naszej stronie internetowe;j:

www.homepilot-smarthome.com

Menu 9.9 - Ustawienia DuoFern

Symbol Menu Strona
9.5 Rejestrowanie i Wyrejestrowanie ..................... 104
9.9.2 Ustawianie trybu DuoFern..........oceveevveurevnenee. 108
9.9.3 Ustawianie kanatu nadawania .........cccccveuueeee. 110

i ‘ﬁb 9.54 Wiaczanie/wytaczanie informacji o pogodzie .... 111

i ACT 955 Wyswietlanie adresu (kodu radiowego)
DUOFEIN oo 13
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18.1 Menu 9.9.1 - Rejestrowanie/wyrejestrowanie m

v urzadzer DuoFern
1. (¢ ( Otworzy¢ menu 9.9.1.
9414
AY
2. (7 Wyswietla sie liczba zarejestrowanych
B " urzadzen DuoFern.
a przyktad tutaj jest zarejestrowane
2 N kfad jj j
jedno urzadzenie.
3. Rejestrowanie urzadzer DuoFern
3.1 O Przetaczy¢ wybrane urzadzenie
DuoFern w tryb rejestracji.
]
3.2 Uruchomié proces rejestracji.
33 (¢ n Na wys$wietlaczu miga[On].
un
AY
34 (¢ Po pomyslnie dokonanej rejestracji
n E wyswietla sie nowa liczba zarejestro-
L A\ wanych urzadzen.
3.5 Zarejestrowac nastepne urzadzenie DuoFern

104

lub

wrdéci¢ do wyboru menu.



18.1 Menu 9.9.1 - Rejestrowanie/wyrejestrowanie m

") urzadzer DuoFern
4. Wyrejestrowanie urzadzen DuoFern
4.1 O Przetaczy¢ wybrane urzadzenie
iﬁg DuoFern w tryb wyrejestrowania.
|-
4.2 Uruchomi¢ proces wyrejestrowania.
4.3 @ n Na wys$wietlaczu miga [ OFF 1.
OFF
AY

44 @ Po pomysinie dokonanym wyreje-

rn strowaniu wyswietla sie nowa liczba

( 3 wyrejestrowanych urzadzen.

4.5 Wyrejestrowac nastepne urzadzenie DuoFern

lub
wroéci¢ do wyboru menu.
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- 18.1 Menu 9.9.1 - Rejestrowanie/wyrejestrowanie
) urzadzen DuoFern m

Usuwanie wszystkich polaczen z zarejestrowanymi
urzadzeniami DuoFern

1. 4 sek. Nacisnac przycisk nastawczy
i przytrzymac przez 4 sekundy.
2. (7 Na wyswietlaczu miga [ OFF ].
OFF
]
AY
3. Po wykonaniu tej czynnosci zostana
mnn usuniete wszystkie potaczenia.
L
AY
° Usuniecie pofgczen moze prowadzi¢ do problemoéw
I z nalezacymi do sieci urzadzeniami, w ktérych

Termostat smart premium pozostaje zarejestrowany,
nawet po ich usunieciu.

& Zawsze uzywac funkcji, Wyrejestruj” w celu odta-
czenia od innych urzadzen DuoFern.
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- 18.1 Menu 9.9.1 - Rejestrowanie/wyrejestrowanie
) urzadzen DuoFern m

Oczyszczanie sieci DuoFern

Za pomoca tej funkcji mozna wyrejestrowac z Termostatu smart
premium wszystkie urzagdzenia DuoFern, z ktérymi nie mozna
juz nawigzac tacznosci radiowej.

° Przy uzyciu tej funkgji nie mozna natomiast wyreje-
I strowac zadnych nadajnikéw DuoFern z zasilaniem
bateryjnym.
1. ¢ ( Otworzy¢ menu 9.9.1.
9414
AY
2. (¥ Wyswietla sie liczba zarejestrowanych
n 5 urzadzen DuoFern.
L
AY

3. 4 sek. Aktywowac oczyszczanie.

W tym celu nacisna¢ przycisk SET
i przytrzymad przez mniej wiecej

4 sekundy.
4, Wyswietlacz miga.
41 (@ Po pomyslnym oczyszczeniu
B E wyswietla sie liczba zarejestrowanych

urzadzen DuoFern (np. 2).
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18.2 Menu 9.9.2 - Ustawianie trybu DuoFern m

108

Termostat smart premium ma dwa tryby DuoFern. Za ich
pomoca mozna okresli¢ zachowanie w sieci DuoFern lub
w lokalnej instalacji na miejscu.

Ustawianie faz grzania centralnie w Gateway premium lub
lokalnie w Termostacie smart premium
[1] Odbiornik DuoFern

& Sterowanie fazami grzania odbywa sie centralnie, np. ze
Gateway premium (np. przy uzyciu procedury).

& W tym trybie nie mozna ustawic i aktywowac zadnych
lokalnych faz grzania.

[31Tryb lokalny (ustawienie fabryczne)

€ Fazy grzania ustawione w Termostacie smart premium s3
zapisane lokalnie.

€ Ponadto polecenia przefaczania moga by¢ odbierane i wyko-
nywane z poziomu sieci DuoFern (np. z Pilot smart 6 grup).

Niezaleznie od ustawionego trybu wszystkie sygnaty
przetaczania recznego i automatycznego odbierane
droga radiowa sa realizowane na miejscu.



G 18.2 Menu 9.9.2 - Ustawianie trybu DuoFern m

1. (¢ 9 98 Otworzy¢ menu 9.9.2.
hY
2. (3 Wybra¢ i zatwierdzi¢ zadany tryb
3 DuoFern.
Ay 1 = odbiornik DuoFern

3 = tryblokalny
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18.3 Menu 9.9.3 - Ustawianie kanatu nadawania m

)
Jesli HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart jest zareje-
strowane droga radiowa w Termostacie smart premium, mozna
za jego posrednictwem sterowa¢ zaworem regulacyjnym.
Bezposrednie potaczenie kablowe pomiedzy Termostatem smart
premium a zaworem regulacyjnym nie jest konieczne.
Jesli stosuje sie do tego wielokanatowe, HOMEPILOT Odbiornik do
o$wietlenia smart, nalezy ustawi¢ uzywany kanat na Termostacie
smart premium.
Przy potaczeniu kablowym HOMEPILOT Odbiornik
do oswietlenia smart z zaworem regulacyjnym
nalezy zwréci¢ uwage na uzywany kanat i sprawdzi¢,
czy polecenia sterujgce Termostatu smart premium
faktycznie steruja zaworem.
1. (¢ 9 g 3 Otworzy¢ menu 9.9.3.
Y
2. (7 Ustawi¢ i potwierdzi¢ kanat
r h [ nadawania.
L { 3 1 = kanat1
2 = kanat2
¢ r~ h H A = wszystkie kanaty
L
hY
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18.4 Menu 9.9.4 - Wiaczanie i wylaczanie
informacji o pogodzie

Termostat smart premium moze odbiera¢ i wyswietla¢ infor-
macje o pogodzie (temperatura, natezenie $wiatta, predkos¢
wiatru, deszcz) z Czujnik pogodowego smart. Rejestrowanie
Czujnik pogodowego smart w Termostacie smart premium nie
jest konieczne.

Informacje o pogodzie mozna wywotywac i wyswietla¢ bezpo-
$rednio na ekranie domysinym, patrz strona 55.

Maksymalna liczba Czujniki pogodowego

&  Wykrywane sa maksymalnie 4 Czujnik pogodowego smart.
& Jako zrédto mozna zawsze wybrac tylko jeden czujnik.

Uwzglednianie opdznien przy wyswietlaniu informacji
o pogodzie

Czujniki pogodowego aktualizujg informacje

0 pogodzie mniej wiecej co 5 minut, dlatego
wyswietlenie nowych informacji po dokonaniu
ustawien moze zaja¢ kilka minut.

€ Dotyczy to takze sytuacji po awarii zasilania.

& Jedli przez 45 minut nie zostang odebrane zadne
nowe informacje o pogodzie, oznacza to, ze nie
s juz dostepne.

1



18.4 Menu 9.9.4 - Wlaczanie i wylaczanie
informacji o pogodzie

'* 994
hY

Otworzy¢ menu 9.9.4.

7
i®

Wiaczy¢ lub wytaczy¢ i potwierdzié
wyswietlanie informacji o pogodzie.
OFF = wytaczone

On = wiaczone

Wyswietlajg sie ostatnie cztery cyfry
adresu DuoFern (kod radiowy) aktu-
alnego Czujnik pogodowego.

Wyswietlanie, jesli nie odebrano
jeszcze zadnego Czujnik pogo-
dowego lub znajduje sie on w zasiegu
radiowym.

112

(AJIV]

Wybra¢ i potwierdzi¢ zadany Czujnik
pogodowego.

Usuwanie wszystkich wykrytych Czujniki pogodowy

Nacisnac krétko przycisk SET.

Wszystkie Czujniki pogodowy zostana
usuniete.



18.5 Menu 9.9.5 - Wyswietlanie adresu m

v (kodu radiowego) DuoFern
Kazde urzadzenie DuoFern ma witasny adres (kod radiowy) umoz-
liwiajacy komunikacje w sieci DuoFern. W razie potrzeby mozna
wyswietli¢ adres DuoFern Termostatu smart premium.
1. (¢ Otworzy¢ menu 9.9.5.
i
.
AY
2. ) W przewijajacym sie tekscie zawsze
1 l n wyswietlane sg dwie cyfry szescio-
seri o X cyfrowego adresu DuoFern, patrz
przyktad.
"
i E nn
ACT! U U
A
7
.3 b9
ACT
AY
3. @ lub Powrét do wyboru menu.
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19. Usuwanie wszystkich ustawien, reset m

oprogramowania

Mozna wykonac reset oprogramowania, aby zresetowac
Termostat smart premium do stanu fabrycznego.

i

Zostajg przy tym utracone takze wszystkie usta-
wienia w menu 9.7 Ustawienia instalacyjne.

@ Przed resetem oprogramowania koniecznie
zanotowacd wszystkie ustawienia z menu 9.7
i sprawdzi¢ je po resecie.

1. @+ ++ Nacisna¢ jednoczesnie te cztery przy-

1
OFFSET!

§MO.TUWE.TH.FR.SA

SU
ol

AUTO
ZIPACT

INORMAL
ASTRO
SENSOR

OCH EPN

ciski i przytrzymac przez pie¢ sekund,
az na wyswietlaczu wyswietla sie
wszystkie symbole.

(n
L

A}

Potem przez piec¢ sekund bedzie
wyswietlac sie wersja oprogramowania.

Wszystkie ustawienia zostaty usuniete
i przywrécone do stanu fabrycznego.

3. Nalezy rozpocza¢ ustawianie, poczawszy od strony 49

(asystent instalacyjny).

i

Dane pofaczenia DuoFern sg zachowane po zrese-
towaniu oprogramowania. W menu 9.9.1 mozna
wyrejestrowac lub usunac¢ urzadzenia DuoFern,

patrz strona 104.
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20. Przeprowadzenie resetu sprzetowego m

W sytuacji, gdy Termostat smart premium przestanie reagowac,
mozna przeprowadzic reset sprzetowy.

W tym celu nalezy wyciagna¢ panel sterowania z obudowy
instalacyjne;j.

/\ UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia w wyniku przegrzania lub
wychlodzenia pomieszczenia lub podtogi.

Jezeli panel sterowania zostanie podczas pracy wyjety zobudowy
instalacyjnej, wyjscie przekaznika pozostaje bez zmian. Nie doko-
nuje sie juz wtedy zadnych ustawien ani ograniczen.

€ Przed wyjeciem panelu sterowania nalezy upewnic sie,
czy przekaznik jest ustawiony tak, aby nie stwarzac
zagrozenia.

& W razie potrzeby wytaczy¢ wczedniej centralne ogrzewanie
lub klimatyzacje.

116

W srodku otworu z tytu
panelu sterowania znajduja
sie dwie powierzchnie
stykowe, ktére trzeba na
kilka sekund ostroznie
zewrze( plaskim
Srubokretem.




20. Przeprowadzenie resetu sprzetowego m

Po odsunieciu Srubokreta od powierzchni stykowych mozna
ponownie witozyc¢ panel sterowania do obudowy instalacyjnej.

Reset sprzetowy pocigga za soba utrate godziny i daty.
Wszystkie pozostate ustawienia pozostaja zachowane.

21. Komunikaty o btedach

Error 1

Termostat smart premium ma nieprawidtowy adres DuoFern
(kod radiowy).

& Nalezy przeprowadzic reset sprzetowy zgodnie ze
wskazéwkami na stronie 116.

& Jedli problem bedzie sie powtarzat, sprawdzi¢ adres
DuoFern (kod radiowy) w menu 9.9.5, patrz strona 113.

® Prosimy o kontakt z serwisem HOMEPILOT.

Error 2

Termostat smart premium jest przegrzany i zostat wytgczony
ze wzgledéw bezpieczeristwa.

& Bardzo mozliwe, ze podfgczono zbyt duze obcigzenie.

& Maksymalne dozwolone wartosci przytaczeniowe sa
podane w danych technicznych, patrz strona 34.

& Dopiero po ustapieniu przegrzania mozna skasowac
komunikat btedu, naciskajac przycisk OK.

17



21. Komunikaty o btedach m

118

Error 2
Do momentu skasowania btedu termostat
premium smart nie dziata.
Regulacja jest wytgczona.

Error 3

Wystapit problem z komunikacja.

*

Sprawdzi¢, czy wszystkie zarejestrowane HOMEPILOT
Odbiornik do o$wietlenia smart i ewentualnie Gateway
premium sg prawidtowo podtaczone i znajduja sie

w zasiegu.

W przypadku wiekszych odlegtosci moze by¢ potrzebny
wzmacniacz.

Kazde urzadzenie DuoFern, ktére jest zasilane napieciem
sieciowym, petni funkcje wzmacniacza (np. urzadzenie
przetaczajace gniazda sieciowego, Gateway premium,
HOMEPILOT Odbiornik do oswietlenia smart itp.).

Zarejestrowane urzadzenia, ktére nie sg juz dostepne
(np. z powodu usterki itp.), mozna usuna¢ za pomoca
funkgji,Oczyszczanie”, patrz strona 107.

W razie btedéw transmisji co 10 minut wykonywana jest préba
ponownego uzyskania tagcznosci z HOMEPILOT Odbiornik do
oswietlenia smart lub Gateway premium.

Jesli préoba uzyskania tacznosci sie powiedzie, komunikat
o btedzie samoczynnie znika.



21. Komunikaty o btedach m

Error 4

Czujnik temperatury pokazuje nieprawidtowe wartosci pomiarowe.

*

*

Nalezy przeprowadzic reset sprzetowy zgodnie ze wska-
zéwkami na stronie 116.

Jesli jest podiaczony zewnetrzny czujnik temperatury,
sprawdzi¢ przewody pofaczeniowe.

Jesli uzywany jest wytacznie czujnik wewnetrzny i problem
ciagle wystepuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem
HOMEPILOT.

Wartosci pomiarowe z czujnikéw mozna sprawdzi¢ w menu
9.7.7, patrz strona 92.

Jesli czujnik jest wadliwy, uktad sterowania przetacza sie

w tryb awaryjny, w ktérym zostaje on wigczony na 6 minut
(30%) i wytaczony na 14 minut (70%). W ten sposéb
zapobiega sie zarébwno wychtodzeniu pomieszczenia,

jak i przegrzaniu podtogi.
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22. Demontaz m

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo smiertelnego porazenia pragdem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Odtaczyc¢ wszystkie bieguny przewodoéw zasilajacych
i zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.
Skontrolowac, czy urzadzenie jest odtaczone od napiecia.

Wyrejestrowac Termostat smart premium z sieci DuoFern.

Odtaczy¢ zasilanie sieciowe, zabezpieczy¢ przed ponownym
wiaczeniem i sprawdzi¢, czy system nie jest pod napieciem.

Ostroznie zdja¢ panel sterowania z obudowy instalacyjnej.

Zdja¢ ramke ostonowa.

Odczepi¢ klamry mocujace obudowy instalacyjnej i wyciggnac
ja z puszki podtynkowe;j.

Odtaczy¢ kabel przytaczeniowy od obudowy instalacyjne;j.

120

Zabezpieczy¢ punkt przytaczeniowy przed ponownym
wiaczeniem, a kabel przytaczeniowy przed przypadkowym
dotknieciem.



23. Uproszczona deklaracja zgodnosci UE m

C€

DELTA DORE RADEMACHER GmbH niniejszym o$wiadcza, ze
Termostat smart premium spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/UE (dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:

www.homepilot-smarthome.com

Warunki gwarancji

Informacje o warunkach gwarancji sg dotaczone do produktu.

24. Wyposazenie dodatkowe

Informacje o wyposazeniu dodatkowym sa dostepne na naszej
stronie internetowe;.
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